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32002F0584
18.7.2002. SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA L 190/1
OKVIRNA ODLUKA VIJECA
od 13. lipnja 2002.
o Europskom uhidbenom nalogu i postupcima predaje izmedu drzava clanica
(2002/584/PUP)
VIJECE EUROPSKE UNIJE, (4)  Osim toga, drzave clanice suglasile su se o sljedece tri

uzimajuéi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov
Clanak 31. tocku (a) i (b) te ¢lanak 34. stavak 2. tocku (b),

uzimajudi u obzir prijedlog Komisije (1),

uzimajuéi u obzir misljenje Europskog parlamenta (?),

bududi da:

(1) U skladu sa Zakljuécima Europskog vijeca u Tampereu,
odrzanoga 15. i 16. listopada 1999., a posebno u skladu
s njihovom tockom 35., formalni postupak izrucivanja
trebao bi biti ukinut izmedu drzava ¢lanica u odnosu na
osobe koje bjeze pred pravdom nakon $to im je izrecena
pravomoc¢na presuda, a postupci za izrucenje trebali bi
biti ubrzani u odnosu na osobe osumnjicene za poci-
njenje kaznenoga djela.

(2)  Program mjera za provedbu nacela uzajamnog priz-
navanja sudskih odluka u kaznenim stvarima, pred-
videnih u tocki 37. Zakljucaka Europskog vijea u
Tampereu, koje je Vijece usvojilo 30. studenoga 2000. (3),
bavi se problemom uzajamnoga izvr§avanja uhidbenih
naloga.

(3)  Sve ili neke drzave clanice stranke su brojnih konvencija
u podrudju izrucenja osoba, uklju¢ujuéi i Europske
konvencije o izruCenju od 13. prosinca 1957. te )
Europske konvencije o suzbijanju terorizma od 27. sije-
¢nja 1977. Nordijske drzave imaju zakone o izrucenju s
istim sadrzajem.

() SL C 332 E, 27.11.2001., str. 305.

(®) Misljenje doneseno 9. sijecnja 2002. (jo§ nije objavljeno u Sluz- (*) SL
benom listu). () SL
() SL C 12 E, 15.1.2001., str. 10. () SL

konvencije koje se u cijelosti ili djelomi¢no bave izruce-
njem, a ¢ine dio pravne stecevine Unije: Konvencija od
19. lipnja 1990. kojom se primjenjuje Schengenski
sporazum od 14. lipnja 1985. o postupnom ukidanju
grani¢nih kontrola na njihovim zajednic¢kim granicama (*)
(u odnosima izmedu drzava ¢lanica koje su potpisnice te
Konvencije), Konvencija od 10. ozujka 1995. o pojedno-
stavnjenom postupku izrucivanja izmedu drzava clanica
Europske unije (°) i Konvencija od 27. rujna 1996. o
izrucenju izmedu drzava clanica Europske unije (°).

Cilj koji si je postavila Unija, da postane podrudje
slobode, sigurnosti i pravde, vodi prema ukidanju izru-
Cenja izmedu drzava clanica i njegovu zamjenjivanju
sustavom predaje osoba izmedu pravosudnih tijela. Nada-
lie, uvodenje novog pojednostavljenog sustava predaje
osudenih ili osumnjicenih osoba u svrhe izvrienja
kaznenih presuda ili kaznenog progona omogucuje
ukidanje zamrSenosti i opasnosti od ka$njenja koji
postoje kod sadasnjih postupaka izrucivanja. Tradicio-
nalni odnosi suradnje koji su do sada prevladavali
izmedu drzava c¢lanica trebali bi biti zamijenjeni
sustavom slobodnog protoka sudskih odluka u kaznenim
stvarima, kako prije, tako i poslije donoSenja pravo-
mo¢nih odluka, u podru¢ju slobode, sigurnosti i pravde.

Europski uhidbeni nalog, predviden ovom Okvirnom
odlukom, prva je konkretna mjera u podru¢ju kaznenog
prava kojom se primjenjuje nacelo uzajamnog priznava-
nja, koje Europsko vijeée smatra ,kamenom temeljcem”
pravosudne suradnje.

Bududi da cilj ukidanja sustava multilateralnog izrucivanja
osoba, utemeljenog na Europskoj konvenciji o izrucenju
od 13. prosinca 1957., ne moze biti dostatno postignut
pojedinacnim djelovanjem drzava c¢lanica nego ga je,
zbog njegovih ucinaka i dosega, lak3e ostvariti na razini

L 239, 22.9.2000., str. 19.
C 78, 30.3.1995., str. 2.
C 313, 13.10.1996., str. 12.
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Unjje, Vije¢e moZe donijeti mjere u skladu s nacelom
supsidijarnosti iz ¢lanka 2. Ugovora o Europskoj uniji i
¢lanka 5. Ugovora o osnivanju Europske zajednice. U
skladu s nacelom proporcionalnosti, utvrdenom u
spomenutom ¢lanku, ova Okvirna odluka ne prelazi
ono $to je nuZno za postizanje tog cilja.

(8)  Odluke o izvr§avanju europskog uhidbenog naloga
moraju biti podloZne dostatnom nadzoru, a to znaci da
le pravosudno tijelo drzave clanice u kojoj je trazena
osoba uhifena morati donijeti odluku o njezinoj predaji.

(9)  Uloga sredisnjih tijela u izvrSenju europskog uhidbenog
naloga mora biti ograni¢ena na prakti¢nu i administra-
tivou pomod.

(100 Mehanizam europskog uhidbenog naloga temelji se na
visokoj razini povjerenja izmedu drzava clanica.
Njegova primjena moZe biti suspendirana samo u
slucaju da neka drzava clanica ozbiljno i neprekidno
kr3i nacela iz ¢lanka 6. stavka 1. Ugovora o Europskoj
uniji. KrSenje utvrduje Vijee u skladu s odredbama
¢lanka 7. stavka 1. spomenutog Ugovora, s posljedicama
predvidenima u ¢lanku 7. stavku 2. Ugovora.

(11) U odnosima izmedu drzava ¢lanica, europski uhidbeni
nalog trebao bi zamijeniti sve prethodne instrumente o
izru€enju, ukljucujuéi i odredbe glave III. Konvencije o
primjeni Schengenskog sporazuma koje se odnose na
izrucenje.

(12)  Ova Okvirna odluka postuje temeljna prava i nacela priz-
nata u Clanku 6. Ugovora o Europskoj uniji, koja se
odrazavaju i u Povelji o temeljnim pravima Europske
unije (!), a posebno u njezinu poglavlju VI. Nista u
ovoj Okvirnoj odluci ne smije se tumaciti kao zabrana
odbijanja predaje osobe za kojom je izdan europski uhid-
beni nalog, ako postoji razlog za uvjerenje, na temelju
objektivnih elemenata, da je spomenuti uhidbeni nalog
izdan u svrhe progona ili kaznjavanja osobe zbog njezina
spola, rase, vjere, etnickog podrijetla, drzavljanstva, jezika,
politickih uvjerenja ili spolnog usmjerenja, ili ako bi
polozaj te osobe mogao biti ugrozen zbog bilo kojega
od tih razloga.

Ova Okvirna odluka ne sprecava drzavu clanicu da
primijeni svoja ustavna pravila o pravu na pravicni

() SL C 364, 18.12.2000., str. 1.

sudski postupak, slobodu udruzivanja, slobodu tiska te
slobodu izrazavanja u drugim medijima.

(13)  Nitko ne smije biti udaljen, protjeran ili izrucen drzavi u
kojoj postoji stvarna opasnost da ¢e osoba o kojoj je rije¢
biti osudena na smrt, podvrgnuta mucenju ili drugom
necovjecnom ili poniZavajuéem postupku ili kazZnjavanju.

(14)  Bududi da su sve drzave clanice ratificirale Konvenciju
Vijeca Europe o zastiti pojedinaca s obzirom na auto-
matsku obradu osobnih podataka od 28. sijecnja
1981., osobni podaci obradeni u kontekstu provedbe
ove Okvirne odluke trebali bi biti zasticeni u skladu s
nacelima spomenute Konvencije,

DONIJELO JE OVU OKVIRNU ODLUKU:

POGLAVLJE 1.

OPCA NACELA

Clanak 1.

Definicija europskog uhidbenog naloga i obveza njegova
izvrsenja

1. Europski uhidbeni nalog je sudska odluka koju izdaje
drzava ¢lanica s ciljem uhicenja i predaje traZene osobe od
strane druge drzave clanice, zbog vodenja kaznenog progona,
izvrSenja kazne zatvora ili naloga za oduzimanje slobode.

2. Drzave ¢lanice izvr$avaju svaki europski uhidbeni nalog na
temelju nacela uzajamnog priznavanja u skladu s odredbama
ove Okvirne odluke.

3. Ova Okvirna odluka ne mijenja obvezu postovanja
temeljnih prava i temeljnih pravnih nacela sadrzanih u ¢lanku
6. Ugovora o Europskoj uniji.

Clanak 2.

Podrudje primjene europskog uhidbenog naloga

1. Europski uhidbeni nalog moze biti izdan u slucajevima
pocinjenja djela za koja je, u skladu s pravom drzave ¢lanice
koja ga izdaje, propisana najviSa kazna zatvora ili oduzimanje
slobode od najmanje 12 mjeseci ili za koja je izreCena kazna
zatvora ili je izdan nalog za oduzimanje slobode od najmanje
Cetiri mjeseca.
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2. Sljedeca kaznena djela, ako su kaznjiva u skladu s pravom
drzave clanice koja izdaje uhidbeni nalog, propisanom najvisSom
kaznom zatvora ili oduzimanjem slobode od najmanje tri
godine i ako su utvrdena pravom drzave koja izdaje uhidbeni
nalog, u skladu s odredbama ove Okvirne odluke i bez provjere
dvostruke kaznjivosti djela, predstavljaju razlog za predaju
osobe na temelju europskog uhidbenog naloga:

— sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji,

— terorizam,

— trgovanje ljudima,

— spolno iskoriStavanje djece i dje¢ja pornografija,

— nezakonita trgovina opojnim drogama i psihotropnim
tvarima,

— nezakonita trgovina oruzjem, streljivom i eskplozivnim
tvarima,

— korupcija,
— prijevare, ukljucujudi i prijevare koje ugrozavaju financijske
interese Europskih zajednica u smislu Konvencije od

26. srpnja 1995. o zastiti financijskih interesa Europskih
zajednica,

— pranje prihoda ste¢enog kaznenim djelom,
— krivotvorenje novca, ukljucujuéi euro,
— racunalni kriminalitet,

— kaznena djela protiv okolisa, ukljucujuéi ilegalnu trgovinu
ugroZenim Zivotinjskim i biljnim vrstama,

— olak3avanje neovlastenog prelaska drZavne granice i
boravka,

— ubojstvo, teska tjelesna ozljeda,

— nezakonita trgovina ljudskim organima i tkivom,

— otmica, protupravno oduzimanje slobode i uzimanje talaca,
— rasizam i ksenofobija,

— organizirana ili oruzana pljacka,

— nezakonita trgovina kulturnim dobrima, ukljucujudi antikvi-
tetima i umjetnickim djelima,

— prijevare,
— reketarenje i iznuda,

— krivotvorenje i piratstvo proizvoda,

— krivotvorenje i trgovina administrativnim ispravama,
— krivotvorenje razlicitih oblika sredstava placanja,

— nezakonita trgovina hormonskim tvarima i ostalim stimu-
lansima rasta,

— nezakonita trgovina nuklearnim ili radioaktivnim tvarima,
— trgovina ukradenim vozilima,

— silovanje,

— podmetanje poZara,

— kaznena djela u nadleznosti Medunarodnog kaznenog suda,
— protupravno oduzimanje zrakoplova ili plovila,

— sabotaza.

3. Vijee moZe u svako doba odluciti, donoseéi jednoglasnu
odluku nakon savjetovanja s Europskim parlamentom, pod
uvjetima propisanima ¢lankom 39. stavkom 1. Ugovora o
Europskoj uniji (UEU), o dodavanju novih kategorija kaznenih
djela na popis iz stavka 2. VijeCe razmatra, u svjetlu izvjes¢a koji
podnosi Komisija na temelju odredaba ¢lanka 34. stavka 3.
treba li popis biti prosiren ili izmijenjen.

4. Za kaznena djela koja nisu obuhvalena stavkom 2.,
traZena osoba moze biti predana pod uvjetom da djela zbog
kojih je izdan europski uhidbeni nalog predstavljaju kazneno
djelo u skladu s pravom drzave clanice izvrSenja, bez obzira
na elemente ili opis kaznenog djela.

Clanak 3.

Razlozi za obvezno neizvrS$avanje europskog uhidbenog
naloga

Pravosudno tijelo drzave ¢lanice izvrSenja (dalje u tekstu: ,pra-
vosudno tijelo izvrSenja”) odbija izvrSenje europskog uhidbenog
naloga u sljede¢im slucajevima:

1. ako je kazneno djelo zbog kojega je izdan uhidbeni nalog
predmet amnestije u drzavi ¢lanici izvrSenja, a ta je drzava
nadlezna za progon kaznenog djela u skladu sa svojim
kaznenim pravom;

2. ako je pravosudno tijelo izvrSenja obavijeSteno da je trazena
osoba pravomoéno osudena u nekoj drzavi ¢lanici za ista
kaznena djela, pod uvijetom da je, u slucaju izricanja
presude, ta kazna izdrzana ili se trenutatno izdrzava ili
presuda viSe ne moze biti izvrSena u skladu s pravom
drzave ¢lanice u kojoj je presuda izrecena;
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3. ako osoba protiv koje je izdan europski uhidbeni nalog vise
ne moze, zbog svoje dobi, kazneno odgovarati za kaznena
djela na kojima se temelji uhidbeni nalog, u skladu s pravom
drzave ¢lanice izvrienja.

Clanak 4.

Razlozi za moguée neizvrSenje europskog uhidbenog
naloga

Pravosudno tijelo izvrSenja moze odbiti izvrSenje europskog
uhidbenog naloga:

1. ako, u jednom od slucajeva iz ¢lanka 2. stavka 4., djelo zbog
kojega je izdan europski uhidbeni nalog ne predstavlja
kazneno djelo u skladu s pravom drzave clanice izvrSenja;
unato¢ tome, u odnosu na davanja, poreze, carine i
razmjenu valuta, izvr$enje europskog uhidbenog naloga ne
moze se odbiti na temelju ¢injenice da pravo drzave ¢lanice
izvrSenja ne propisuje istu vrstu davanja ili poreza ili da ne
sadrzi istu vrstu pravila s obzirom na davanja, poreze i
carine te propise o razmjeni valuta kao pravo drzave
¢lanice u kojoj je izdan uhidbeni nalog;

2. ako je protiv osobe koja je predmet europskog uhidbenog
naloga u tijeku kazneni progon u drzavi clanici izvrSenja
zbog istog djela zbog kojega je izdan europski uhidbeni
nalog;

3. ako su pravosudna tijela drzave clanice izvrSenja odustala od
kaznenog progona zbog kaznenog djela zbog kojega je
izdan europski uhidbeni nalog ili su odlucila obustaviti
postupak, ili ako je trazenoj osobi u nekoj drzavi ¢lanici
zbog istih kaznenih djela izre¢ena pravomocna presuda
koja sprecava daljnji kazneni postupak;

4. ako je nastupila zastara kaznenog progona ili izvrSenja
kazne trazene osobe, u skladu s pravom drzave clanice
izvrienja, a ta kaznena djela ulaze u nadleznost te drzave
u skladu s njezinim kaznenim pravom;

5. ako je pravosudno tijelo izvr$enja obavijesteno da je traZena
osoba pravomoéno osudena u treoj drzavi zbog istih
kaznenih djela, pod uvjetom da je, u slucaju izricanja
presude, kazna izdrzana ili je u tijeku izdrzavanje kazne,
ili ako presuda vie ne moze biti izvrSena u skladu s
pravom drzave u kojoj je presuda izrecena;

6. ako je europski uhidbeni nalog izdan u svrhe izvrSenja
kazne zatvora ili oduzimanja slobode, a traZena osoba se
nalazi, boravi, u drzavi clanici izvrSenja ili je njezin drzav-
ljanin, a ta drzava clanica obvezuje se izvrsiti tu kaznu ili
mjeru oduzimanja slobode u skladu s odredbama svojega
domaceg prava;

7. ako se europski uhidbeni nalog odnosi na kaznena djela
koja su:

(a) u skladu s pravom drzave ¢lanice izvrsenja, u cijelosti ili
djelomice pocinjena na drzavnom podrudju drzave
¢lanice izvrSenja ili na mjestu koje se smatra takvim; ili

(b) potinjena izvan drzavnog podru¢ja drzave ¢lanice izda-
vateljice uhidbenog naloga, a pravo drzave clanice
izvrenja ne omogucuje progon zbog istih kaznenih
djela ako su pocinjena izvan njezina drzavnog podrudja.

Clanak 5.

Jamstva koja mora, u nekim slufajevima, pruziti drzava

¢lanica izdavateljica naloga

Izvr$enje europskog uhidbenog naloga, koje obavlja pravosudno
tijelo izvrSenja, moze, u skladu s pravom drzave ¢lanice izvrse-
nja, biti podlozno sljede¢im uvjetima:

1.

ako je europski uhidbeni nalog izdan u svrhe izvrSenja
presude ili naloga za oduzimanje slobode na temelju
sudske odluke donesene u odsutnosti optuZenika, a osobi
o kojoj rije¢ poziv na sud nije bio osobno dostavljen ili nije
na neki drugi nacin bila obavijeStena o datumu i mjestu
sasluSanja na temelju kojega je donesena odluka u odsutno-
sti, predaja osobe moze biti podlozna uvjetu da pravosudno
tijelo koje izdaje uhidbeni nalog pruzi odgovarajuca jamstva
da Ce ta osoba imati moguénost zatraZiti obnovu postupka
u drzavi clanici koja izdaje uhidbeni nalog i moguénost
prisustvovati na sudenju;

ako je kazneno djelo zbog kojega je izdan europski uhidbeni
nalog kaznjivo dozivotnom kaznom zatvora ili doZivotnom
mjerom oduzimanja slobode, izvrSenje spomenutog uhid-
benog naloga moze biti podlozno uvjetu da drzava clanica
koja izdaje uhidbeni nalog u svojem pravnom sustavu ima
odredbe o reviziji izreCene kazne ili mjere, na zahtjev ili
najkasnije nakon dvadeset godina, ili odredbe o primjeni
mjera pomilovanja, koje osoba moze zatraziti u skladu s
pravom ili praksom drzave c¢lanice koja izdaje uhidbeni
nalog, s ciljem neizvriavanja takve kazne ili mjere;

ako je osoba koja je predmet europskoga uhidbenog naloga
izdanog u svrhe progona drzavljanin ili ima boraviste u
drzavi ¢lanici izvr$enja, predaja te osobe moze biti podlozna
uvjetu da ta osoba, nakon saslusanja, bude vradena drzavi
¢lanici izvrSenja kako bi u njoj izdrzala zatvorsku kaznu ili
mjeru oduzimanja slobode koja joj je izrecena u drzavi
¢lanici koja izdaje uhidbeni nalog.

Clanak 6.

Utvrdivanje nadleznih pravosudnih tijela

Pravosudno tijelo koje izdaje uhidbeni nalog jest pravo-

sudno tijelo drzave ¢lanice koja izdaje uhidbeni nalog, nadlezno
za izdavanje europskog uhidbenog naloga u skladu s pravom te
drzave.
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2. Pravosudno tijelo izvrSenja jest pravosudno tijelo drzave
¢lanice izvrSenja nadlezno za izvrSenje europskog uhidbenog
naloga u skladu s pravom te drzave.

3. Svaka drzava ¢lanica obavjestava Glavno tajniStvo Vijeca o
nadleznim pravosudnim tijelima u skladu sa svojim pravom.

Clanak 7.

Sudjelovanje sredisnjeg tijela

1. Svaka drzava ¢lanica moze odrediti sredi$nje tijelo ili, ako
je to predvideno u njezinu pravnom sustavu, vise sredi$njih
tijela za pruzanje pomo¢i nadleznim pravosudnim tijelima.

2. Drzava ¢lanica moze, ako je to nuzno zbog unutarnje
organizacije njezina pravosudnog sustava, jednom ili velem
broju sredisnjih tijela povjeriti duznost administrativnog slanja
i primanja europskih uhidbenih naloga te ostale sluzbene kore-
spondencije koja se na to odnosi.

Drzava clanica koja Zeli koristiti mogucénosti iz ovog ¢lanka
Glavnom tajniStvu Vijeca 3alje podatke o imenovanom sredis-
njem tijelu ili o sredi$njim tijelima. Ovi su podaci obvezni za
sva tijela drzave clanice izdavateljice uhidbenog naloga.

Clanak 8.

Sadrzaj i oblik europskog uhidbenog naloga

1. Europski uhidbeni nalog sadrzi sljedeée informacije, u
skladu s obrascem u Prilogu:

(a) identitet i drzavljanstvo traZene osobe;

(b) ime, adresu, brojeve telefona i telefaksa te adrese za elek-
tronicku postu pravosudnog tijela koje izdaje uhidbeni
nalog;

(c) dokaz o postojanju izvrSive presude, uhidbenog naloga ili
druge izvr$ive sudske odluke s istim ucinkom, obuhvacene
odredbama clanaka 1. i 2

(d) prirodu i pravni opis kaznenog djela, posebno u vezi s
odredbama clanka 2.;

(e) opis okolnosti u kojima je kazneno djelo pocinjeno, uklju-
Cujudi vrijeme, mjesto i stupanj sudjelovanja traZene osobe;

(f) izreCenu kaznu, ako postoji pravomocna presuda, ili sve
propisane kazne za kazneno djelo u skladu s pravom
drzave clanice izdavateljice uhidbenog naloga;

(2) ako je moguce, ostale posljedice pocinjenja kaznenog djela.

2. Europski uhidbeni nalog mora biti preveden na sluzbeni
jezik ili na jedan od sluzbenih jezika drzave ¢lanice izvrSenja.
Svaka drzava clanica moze, u trenutku usvajanja ove Okvirne
odluke ili kasnije, u izjavi upuéenoj Glavnom tajnistvu Vijeca
izjaviti da e prihvatiti prijevod na jedan ili vise drugih sluz-
benih jezika ustanova Europskih zajednica.

POGLAVLJE 2.

POSTUPAK PREDAJE

Clanak 9.

Slanje europskog uhidbenog naloga

1. Ako je poznato mjesto na kojemu se nalazi traZena osoba,
pravosudno tijelo koje ga izdaje moze europski uhidbeni nalog
poslati izravno pravosudnom tijelu izvrienja.

2. Pravosudno tijelo koje izdaje uhidbeni nalog moze, u
svakom slucaju, izdati upozorenje o traZenoj osobi putem
Schengenskog informacijskog sustava (SIS).

3. Takvo upozorenje 3alje se u skladu s odredbama clanka
95. Konvencije od 19. lipnja 1990. o primjeni Schengenskog
sporazuma od 14. lipnja 1985. o postupnom ukidanju nadzora
na zajednickim granicama. Upozorenje u Schengenskom infor-
macijskom sustavu, pradeno informacijama iz ¢lanka 8. stavka
1., jednako je vrijedno kao i europski uhidbeni nalog.

U prijelaznom razdoblju, sve dok SIS ne bude sposoban za
prenoSenje svih informacija iz ¢lanka 8., upozorenje je jednako-
vrijedno kao i europski uhidbeni nalog do trenutka kad pravo-
sudno tijelo izvrSenja ne primi izvornik u propisanom i
valjanom obliku.

Clanak 10.

Detaljni postupak slanja europskog uhidbenog naloga

1. Ako pravosudno tijelo koje izdaje uhidbeni nalog ne zna
koje je nadlezno pravosudno tijelo izvrienja, ono trazi potrebne
informacije, uklju¢ujuéi i putem kontaktnih tocaka u okviru
Europske pravosudne mreze (') s ciljem dobivanja tih informa-
cija od drzave ¢lanice izvrienja.

2. Ako to Zeli pravosudno tijelo koje izdaje uhidbeni nalog,
slanje se moZe obaviti putem sigurnih telekomunikacijskih
sustava Europske pravosudne mreZze.

(') Zajednicka akcija Vijeca 98/428/PUP od 29. lipnja 1998. o osni-
vanju Europske pravosudne mreze (SL L 191, 7.7.1998., str. 4.).
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3. Ako nije mogule sluZenje SIS-om, pravosudno tijelo koje
izdaje nalog moze europski uhidbeni nalog poslati putem Inter-
pola.

4. Pravosudno tijelo koje izdaje europski uhidbeni nalog
moze ga poslati bilo kojim sigurnim sredstvom koje omogucuje
pisani trag pod uvjetima koji drzavi ¢lanici izvrSenja omogucuju
provjeru vjerodostojnosti.

5. Sve poteskole povezane sa slanjem ili vjerodostojnoscu
bilo koje isprave potrebne za izvrienje europskog uhidbenog
naloga rjeSavaju se u izravnim kontaktima izmedu ukljucenih
pravosudnih tijela ili, ako je potrebno, uklju¢ivanjem sredisnjih
tijela drzava ¢lanica.

6. Ako tijelo koje primi europski uhidbeni nalog nije
nadlezno za postupanje u skladu s njime, automatski ga 3alje
nadleznom tijelu svoje drzave clanice i o tome obavjestava
pravosudno tijelo koje ga je izdalo.

Clanak 11.

Prava traZene osobe

1. Ako je traZena osoba uhifena, nadlezno pravosudno tijelo
izvrSenja, u skladu s nacionalnim pravom, tu osobu obavjestava
o europskom uhidbenom nalogu i o njegovu sadrzaju te o
moguénosti njezina pristanka na predaju pravosudnom tijelu
koje je izdalo europski uhidbeni nalog.

2. Trazena osoba koja je uhi¢ena u svrhe izvrSenja europ-
skoga uhidbenog naloga ima pravo na pravnog zastupnika i
tumaca u skladu s nacionalnim pravom drzave ¢lanice izvr$enja.

Clanak 12.

Zadrzavanje osobe

Ako je osoba uhiéena na temelju europskog uhidbenog naloga,
pravosudno tijelo izvrSenja odlu¢uje hoée li zadrzati traZenu
osobu, u skladu s pravom drzave clanice izvrSenja. Uhiena
osoba u svakom trenutku moZze biti privremeno pustena na
slobodu u skladu s domadim pravom drzave ¢lanice izvr$enja,
pod uvjetom da nadlezno tijelo te drzave ¢lanice poduzme sve
mjere koje smatra potrebnima kako bi sprijecilo bijeg te osobe.

Clanak 13.

Pristanak na predaju

1. Ako uhicena osoba izjavi da pristaje na predaju, njezin
pristanak i, ako je potrebno, izri¢ito odricanje od prava na

,pravilo specijalnosti” iz ¢lanka 27. stavka 2., izjavljuje se pred
pravosudnim tijelom izvrSenja, u skladu s domadim pravom
drzave clanice izvr$enja.

2. Svaka drzava ¢lanica dono$enjem potrebnih mjera osigu-
rava da taj pristanak i, ako je potrebno, odricanje od prava na
,pravilo specijalnosti” iz stavka 1., budu izjavljeni na nacin koji
pokazuje da ga je uhidena osoba dala dragovoljno i posve
svjesna njegovih posljedica. U tu svrhu, traZena osoba ima
pravo na pravnog zastupnika.

3. Pristanak i, ako je potrebno, odricanje iz stavka 1., sluz-
beno se biljeze u skladu s postupkom koji propisuje domace
pravo drzave ¢lanice.

4. U nacelu, pristanak se ne moze opozvati. Svaka drzava
¢lanica moze propisati da pristanak i, ako je potrebno, odrica-
nje, mogu biti opozvani u skladu s pravilima primjenjivim u
njezinu domadem pravu. U tom slucaju, razdoblje od dana
davanja pristanka do dana opoziva ne uzima se u obzir pri
izraCunavanju rokova iz ¢lanka 17. Drzava clanica koja se Zeli
posluziti tom moguénoséu o tome izvjes¢uje Glavno tajnistvo
Vijea nakon usvajanja ove Okvirne odluke i navodi postupke
kod kojih je moguée opozvati pristanak te sve njihove izmjene.

Clanak 14.

Saslusanje traZene osobe

Ako uhidena osoba ne pristaje na predaju, u skladu s odred-
bama clanka 13., ona ima pravo na sasluSanje pred pravo-
sudnim tijelom izvrSenja, u skladu s pravom drzave ¢lanice
izvrSenja.

Clanak 15.

Odluka o predaji

1. Pravosudno tijelo izvrSenja odlucuje, u rokovima i pod
uvjetima utvrdenima ovom Okvirnom odlukom, treba li osoba
biti predana.

2. Ako pravosudno tijelo izvrSenja utvrdi da su informacije
koje je dostavila drzava clanica izdavateljica uhidbenog naloga
nedostatne i ne omogucavaju donoenje odluke o predaji
traZene osobe, od nje zahtijeva da potrebne dopunske informa-
cije, posebno one u vezi s ¢lancima 3. do 5. te s odredbama
¢lanka 8., budu Zurno dostavljene te moze postaviti rok za
njihov primitak, uzimajuéi u obzir potrebu postovanja rokova
iz clanka 17.
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3. Pravosudno tijelo koje izdaje uhidbeni nalog u bilo koje
doba moze pravosudnom tijelu izvrSenja poslati sve korisne
dodatne informacije.

Clanak 16.

Odluka u slu¢aju postojanja vise zahtjeva

1. Ako su dvije ili viSe drzava ¢lanica izdale europske uhid-
bene naloge u odnosu na istu osobu, odluku o tome koji Ce
uhidbeni nalog biti izvrSen donosi pravosudno tijelo izvrSenja,
uzimajuéi u obzir sve okolnosti, a posebno tezinu i mjesto
pocinjenja predmetnih kaznenih djela, vrijeme izdavanja europ-
skih uhidbenih naloga te da li je uhidbeni nalog izdan u svrhe
progona ili u svrhe izvrsenja zatvorske kazne ili mjere oduzi-
manja slobode.

2. Pravosudno tijelo izvr§enja moZe zatraZiti savjet Euroju-
sta (!) pri donosenju odluke iz stavka 1.

3. U slucaju sukoba izmedu europskog uhidbenog naloga i
zahtjeva za izruenje koje je podnijela treca zemlja, odluku o
davanju prednosti europskom uhidbenom nalogu ili zahtjevu za
izruCenje donosi nadlezno tijelo drzave ¢lanice izvrSenja, uzima-
judi u obzir sve okolnosti, a posebno one iz stavka 1. te okol-
nosti iz primjenjive konvencije.

4. Odredbe ovog ¢lanka ne dovode u pitanje obveze drzava
¢lanica u skladu sa Statutom Medunarodnog kaznenog suda.

Clanak 17.

Rokovi i postupci za donoSenje odluke o izvrSenju
europskog uhidbenog naloga

1. Europski uhidbeni nalog obraduje se i izvrSava kao Zurni
predmet.

2. U slucajevima u kojima traZena osoba pristaje na vlastitu
predaju, pravomoéna odluka o izvrSenju europskog uhidbenog
naloga trebala bi biti donesena u roku od 10 dana nakon
njezina pristanka.

3. U ostalim slucajevima, pravomo¢na odluka o izvrsenju
europskog uhidbenog naloga trebala bi biti donesena u roku
od 60 dana od uhicenja traZene osobe.

4. Ako, u posebnim slu¢ajevima, europski uhidbeni nalog ne
moze biti izvrSen u rokovima iz stavaka 2. ili 3., pravosudno

(") Odluka Vijeca 2002/187/PUP od 28. veljace 2002. o osnivanju
Eurojusta, s ciljem jacanja borbe protiv teskih oblika kriminala
(SL L 63, 6.3.2002., str. 1.

tijelo izvr§enja o tome odmah obavjestava pravosudno tijelo
koje je izdalo uhidbeni nalog, navodeli razloge kasnjenja. U
tome sluaju, rok moze biti produljen za dodatnih 30 dana.

5. Sve dok pravosudno tijelo izvrSenja ne donese kona¢nu
odluku o europskom uhidbenom nalogu, ono osigurava ispu-
njavanje materijalnih preduvijeta potrebnih za ucinkovitu
predaju traZene osobe.

6. Svako odbijanje izvrSenja europskog uhidbenog naloga
mora biti obrazlozeno.

7. Ako, u posebnim okolnostima, drzava ¢lanica ne moze
postovati rokove iz ovog ¢lanka, ona o tome obavjestava Euro-
just, navodeli razloge za kasnjenje. Osim toga, drzava clanica
prema kojoj druga drzava ¢lanica opetovano kasni pri izvrSenju
europskih uhidbenih naloga, o tome obavjestava Vijece kako bi
se provedba ove Okvirne odluke ocijenila na razini drzava
¢lanica.

Clanak 18.

Stanje do donoSenja odluke

1. Ako je europski uhidbeni nalog izdan u svrhe vodenja
kaznenog progona, pravosudno tijelo izvrSenja mora:

(a) pristati na saslusanje traZene osobe u skladu s odredbama
¢lanka 19,

(b) ili pristati na privremeni transfer trazene osobe.

2. Uvjeti 1 trajanje privremenog transfera utvrduju se
uzajamnim sporazumom izmedu pravosudnog tijela koje
izdaje uhidbeni nalog i pravosudnog tijela izvrSenja.

3. U slucaju privremenog transfera, trazena osoba mora imati
moguénost povratka u drzavu ¢lanicu izvr$enja kako bi prisu-
stvovala rocistima koji su dio postupka njezine predaje.

Clanak 19.

Saslusanje osobe prije donoSenja odluke

1. TraZena osoba saslusava se pred pravosudnim tijelom, uz
pomo¢ osobe odredene u skladu s pravom drzave clanice Ciji
sud izdaje uhidbeni nalog.
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2. TraZzena osoba saslusava se u skladu s pravom drzave
¢lanice izvrSenja, u skladu s uvjetima utvrdenim medusobnim
sporazumom pravosudnog tijela koje izdaje uhidbeni nalog i
pravosudnog tijela izvrienja.

3. Nadlezno pravosudno tijelo izvrSenja mozZe odrediti drugo
pravosudno tijelo svoje drzave ¢lanice za sudjelovanje pri saslu-
Sanju kako bi se osigurala ispravna primjena odredaba ovog
¢lanka i uvjeta koji su njime propisani.

Clanak 20.

Povlastice i imuniteti

1. Ako traZzena osoba uZiva povlasticu ili imunitet s obzirom
na nadleznost ili na izvrSenje u drzavi ¢lanici izvrSenja, rokovi
iz ¢lanka 17. ne pocinju te¢i osim, i pocevsi od tog dana, ako je
pravosudno tijelo izvr$enja dobilo obavijest o ukidanju povla-
stice ili imuniteta.

Drzava ¢lanica izvrSenja osigurava ispunjavanje materijalnih
preduvjeta za ucinkovitu predaju traZene osobe, ako ona vise
ne uziva povlasticu ili imunitet.

2. Ako je za ukidanje povlastice ili imuniteta nadlezno tijelo
drzave clanice izvrSenja, pravosudno tijelo izvrSenja zahtijeva od
tog tijela da se odmah posluzi svojim ovlastima. Ako je za
ukidanje povlastice ili imuniteta nadlezno tijelo druge drzave
ili medunarodna organizacija, zahtjev za izvrSavanje njihovih
ovlasti 3alje pravosudno tijelo koje izdaje uhidbeni nalog.

Clanak 21.

Sukob medunarodnih obveza

Ova Okvirna odluka ni¢ime ne utjece na obveze drzave ¢lanice
izvrSenja ako je trazena osoba izrucena toj drzavi iz trece drzave
i ako je ta osoba zastiena odredbama sporazuma prema
kojemu je ta osoba izrucena, a one se odnose na pravilo speci-
jalnosti. Drzava ¢lanica izvrenja poduzima sve mjere potrebne
za neodloZno podnosenje zahtjeva za pristanak drzave iz koje je
osoba izrucena, kako bi ona mogla biti predana drzavi ¢lanici
koja je izdala europski uhidbeni nalog. Rokovi iz ¢lanka 17.
pocinju te¢i tek od dana prestanka primjene tih pravila o speci-
jalnosti. Do donosenja odluke drzave iz koje je trazena osoba
izruCena, drzava Clanica izvrSenja osigurat ¢e materijalne predu-
vjete potrebne za njezinu ucinkovitu predaju.

Clanak 22.

Obavijest o odluci

Pravosudno tijelo izvrSenja bez odlaganja obavjestava pravo-
sudno tijelo koje izdaje uhidbeni nalog o odluci u vezi s djelo-
vanjem koje treba poduzeti na temelju europskog uhidbenog
naloga.

Clanak 23.

Rokovi za predaju osobe

1. TraZena se osoba predaje $to je moguce ranije, na datum
koji dogovaraju oba tijela o kojima je rijec.

2. Osoba se predaje najkasnije deset dana nakon donosenja
pravomoéne odluke o izvrenju europskog uhidbenog naloga.

3. Ako je predaja traZene osobe u roku predvidenom u
stavku 2. sprijeCena okolnostima na koje ne mozZe utjecati
nijedna od drzava ¢lanica, pravosudno tijelo izvrSenja i pravo-
sudno tijelo koje izdaje uhidbeni nalog odmah medusobno
stupaju u kontakt i dogovaraju novi datum za predaju. U tom
slucaju, predaja se obavlja u roku od deset dana nakon dogo-
vorenog novog datuma.

4. Predaja moze biti odgodena, u izuzetnim okolnostima,
zbog ozbiljnih humanitarnih razloga, npr. ako postoji osnovani
razlog za uvjerenje da bi se time ugrozilo zdravlje ili Zivot
traZene osobe. IzvrSenje europskog uhidbenog naloga obavlja
se odmah po nestanku tih razloga. Pravosudno tijelo izvrsenja
odmah obavjestava pravosudno tijelo koje izdaje uhidbeni nalog
i dogovara novi datum predaje. U tom slucaju, predaja se
obavlja u roku od deset dana od novog dogovorenog datuma.

5. Po isteku rokova iz stavaka 2. i 4., osoba se pusta na
slobodu ako se jo§ nalazi u pritvoru.

Clanak 24.

Odgodena ili uvjetovana predaja

1. Pravosudno tijelo izvr§enja moZe, nakon donosenja odluke
o izvrSenju europskog uhidbenog naloga, odgoditi predaju
trazene osobe kako bi se protiv nje mogao voditi kazneni
progon u drzavi ¢lanici izvrSenja, ili, ako je ona ve¢ osudena,
kako bi mogla na njezinu drzavnom podru¢ju izdrzati kaznu
izreCenu za kazneno djelo na koje se ne odnosi europski uhid-
beni nalog.

2. Umjesto odgode predaje, pravosudno tijelo izvr$enja moze
privremeno predati traZenu osobu drzavi ¢lanici koja izdaje



19/Sv. 3

Sluzbeni list Europske unije 91

vhidbeni nalog pod uvjetima koji se utvrduju zajednickim
sporazumom izmedu pravosudnog tijela izvrenja i pravo-
sudnog tijela koje izdaje uhidbeni nalog. Sporazum se sastavlja
u pisanom obliku, a njegovi su uvjeti obvezujuéi za sva tijela
drzave ¢lanice koja izdaje uhidbeni nalog.

Clanak 25.

Tranzit

1. Svaka drzava clanica, osim ako se koristi pravom mogué-
nosti odbijanja, u slucaju tranzita svojega drzavljana ili osobe
koja u njoj ima boraviste u svrhe izvrSenja zatvorske kazne ili
mjere oduzimanja slobode, omogucuje tranzit preko svojega
drzavnog podrudja trazene osobe koja se predaje, pod
uvjetom da je obavijeStena o:

(a) identitetu i drzavljanstvu osobe protiv koje je izdan europski
uhidbeni nalog;

(b) postojanju europskog uhidbenog naloga;

(c) wvrsti i zakonskom opisu kaznenog djela;

(d) opisu ¢injeni¢nog stanja u vezi s kaznenim djelom, uklju-
¢ujudi datum i mjesto njegova pocinjenja.

Ako je osoba protiv koje je izdan europski uhidbeni nalog u
svrthe progona drzavljanin drzave clanice tranzita ili u njoj ima
boraviste, tranzit moZze biti uvjetovan time da ta osoba, nakon
saslusanja, mora biti vradena drzavi ¢lanici tranzita kako bi u
njoj izdrzala zatvorsku kaznu ili mjeru oduzimanja slobode koja
joj je izreCena u drzavi ¢lanici koja izdaje uhidbeni nalog.

2. Svaka drzava ¢lanica odreduje tijelo zaduZeno za primanje
zahtjeva za odobravanje tranzita i potrebnih dokumenata, te sve
ostale sluzbene korespondencije koja se odnosi na zahtjev za
odobravanje tranzita. Drzave clanice o imenovanim tijelima
obavjestavaju Glavno tajnistvo Vijeca.

3. Zahtjev za odobravanje tranzita i informacije iz stavka 1.
mogu se poslati tijelu imenovanom u skladu s odredbama
stavka 2. bilo kojim sredstvom koje ostavlja pisani trag.
Drzava ¢lanica tranzita svoju odluku $alje na isti nacin.

4. Ova Okvirna odluka ne primjenjuje se u slucaju prijevoza
zrakoplovom bez predvidenog slijetanja prije odredista. Unato¢
tome, ako dode do nepredvidenog slijetanja, drzava ¢lanica koja
izdaje uhidbeni nalog tijelu imenovanom u skladu s odredbama
stavka 2. pruza informacije iz stavka 1.

5. Ako je rije¢ o tranzitu osobe koja mora biti izrucena
drzavi ¢lanici iz treée drzave, odredbe ovog ¢lanka primjenjuju
se mutatis mutandis. U tom slucaju izraz ,europski uhidbeni
nalog” smatra se izrazom ,zahtjev za izrucenje”.

POGLAVLJE 3.

UCINCI PREDAJE

Clanak 26.

Ura¢unavanje vremena zadrzavanja u drzavi &lanici
izvrsenja

1. Drzava clanica koja izdaje uhidbeni nalog oduzima
ukupno vrijeme zadrzavanja na temelju izvrSenja europskog
uhidbenog naloga od ukupnog vremena oduzimanja slobode
koje mora biti izvrSeno u drzZavi ¢lanici koja izdaje uhidbeni
nalog na temelju zatvorske kazne ili mjere oduzimanja slobode.

2. U tu svrhu, sve informacije o trajanju zadrzavanja trazene
osobe na temelju europskog uhidbenog naloga, pravosudno
tijelo izvrdenja ili sredinje tijelo odredeno u skladu s ¢lankom
7. pruzaju pravosudnom tijelu koje izdaje uhidbeni nalog u
trenutku predaje osobe.

Clanak 27.

Mogucénost kaznenog progona zbog drugih kaznenih djela

1. Svaka drzava ¢lanica moZe poslati Glavnom tajnistvu
Vije¢a obavijest da se, s obzirom na njezine odnose prema
drugim drzavama c¢lanicama koje su prilozile istu izjavu,
smatra da postoji suglasnost za kazneni progon, izricanje
presude i zadrZavanje u svrhe izvrSavanje kazne zatvora ili
mjere oduzimanja slobode zbog kaznenog djela koje je poci-
njeno prije predaje osobe, a razlikuje se od onog zbog kojega je
ta osoba predana, osim ako u posebnom slucaju pravosudno
tijelo izvrenja ne odludi drugacije u svojoj odluci o predaji.

2. Osim u slucajevima iz stavaka 1. i 3., protiv predane
osobe ne moze se voditi kazneni progon i ne mozZe joj se
izreci presuda ili na drugi nacin oduzeti sloboda zbog kaznenog
djela koje je pocinjeno prije njezine predaje, a razlikuje se od
onog zbog kojega je predana.

3. Stavak 2. ne primjenjuje se u sljedeim slucajevima:

(@) Ako je osoba imala moguénost napustiti drzavno podrucje
drzave ¢lanice kojoj je predana, a nije to ucinila u roku od
45 dana nakon pustanja, ili se vratila na njezino drzavno
podru¢je nakon $to ga je bila napustila;

(b) ako kazneno djelo nije kaznjivo kaznom zatvora ili mjerom
oduzimanja slobode;
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(c) ako se na temelju kaznenog postupka ne mogu primijeniti
mjere oduzimanja slobode;

(d) ako bi toj osobi mogla biti izreCena kazna ili mjera koja ne
uklju¢uje oduzimanje slobode, posebno novéana kazna ili
mjera koja ju zamjenjuje, ¢ak i ako ta kazna ili mjera moze
dovesti do ogranicavanja njezine osobne slobode;

(e) ako je osoba pristala na predaju, ako je primjenjivo, a isto-
dobno je odustala od pozivanja na pravilo specijalnosti u
skladu s odredbama ¢lanka 13

(f) ako je osoba, nakon njezine predaje, izri¢ito odustala od
prava na pozivanje na pravilo specijalnosti u odnosu na
pojedina¢na kaznena djela koja su prethodila njezinoj
predaji. Izjava o odustajanju daje se pred nadleznim pravo-
sudnim tijelima drzave clanice koja izdaje uhidbeni nalog i
biljezi se u skladu s domaéim pravom te drzave. Izjava o
odustajanju sastavlja se na nacin koji omoguéuju da se jasno
vidjeti da ju je osoba dala dragovoljno i da je u potpunosti
svjesna njezinih posljedica. U tu svrhu, osoba ima pravo na
pravnog zastupnika;

() ako je pravosudno tijelo izvrSenja, koje je predalo trazenu
osobu, dalo pristanak u skladu sa stavkom 4.

4. Zahtjev za pristanak predaje se pravosudnom tijelu izvrie-
nja, uz informacije iz ¢lanka 8. stavka 1., te uz prijevod iz
¢lanka 8. stavka 2. Pristanak se daje ako je kazneno djelo
zbog kojega se trazi pristanak i samo uvjetovano predajom u
skladu s odredbama ove Okvirne odluke. Pristanak se odbija iz
razloga iz ¢lanka 3., a inace mozZe biti odbijeno samo zbog
razloga iz stavka 4. Odluka se donosi najkasnije 30 dana od
dana primitka zahtjeva.

U slucajevima iz ¢lanka 5., drzava ¢lanica koja izdaje uhidbeni
nalog mora pruziti jamstva u skladu s odredbama tog ¢lanka.

Clanak 28.

Predaja ili naknadno izrucenje

1. Svaka drzava clanica moze obavijestiti Glavno tajnistvo
Vijeca da, u svojim odnosima s drugim drzavama ¢lanicama
koje su prilozile istu izjavu, pristaje na predaju osobe drzavi
¢lanici koja nije drzava ¢lanica izvrenja, na temelju europskog
uhidbenog naloga izdanog zbog kaznenog djela pocinjenog
prije predaje osobe, osim ako u pojedina¢nom slucaju pravo-
sudno tijelo izvrSenja izjavi drugacije u svojoj odluci o predaji.

2. U svakom slucaju, osoba koja je na temelju europskog
uhidbenog naloga predana drzavi clanici koja ga je izdala

moZe, bez pristanka drzave ¢lanice izvrSenja, biti predana drzavi
¢lanici koja nije drzava ¢lanica izvrSenja na temelju europskog
uhidbenog naloga koji je izdan zbog kaznenog djela pocinjenog
prije njezine predaje u sljedeéim slucajevima:

(a) ako je trazena osoba imala moguénost napustiti drzavno
podrucje drzave clanice kojoj je predana, a nije to ucinila
u roku od 45 dana nakon pustanja, ili se vratila na njezino
drzavno podru¢je nakon $to ga je napustila;

(b) ako trazena osoba pristaje biti predana drzavi ¢lanici koja
nije drzava clanica izvrSenja na temelju europskog uhid-
benog naloga. Pristanak se daje pred nadleznim pravo-
sudnim tijelima drzave ¢lanice koja izdaje uhidbeni nalog i
biljezi se u skladu s nacionalnim pravom te drzave. Izjava o
pristanku sastavlja se na nacin koji omoguéuje da se jasno
vidjeti da ju je osoba dala dragovoljno i da je u potpunosti
svjesna njezinih posljedica. U tu svrhu, osoba ima pravo na
pravnog zastupnika;

(c) ako trazena osoba ne moze koristiti pravilo specijalnosti, u
skladu s odredbama ¢lanka 27. stavka 3., tocaka (a), (), (f) i

9)-

3. Pravosudno tijelo izvrSenja pristaje na predaju traZene
osobe drugoj drzavi ¢lanici u skladu sa sljede¢im pravilima:

(a) zahtjev za pristanak podnosi se u skladu s odredbama
¢lanka 9., uz informacije iz c¢lanka 8. stavka 1. i prijevod
iz ¢lanka 8. stavka 2.;

(b) pristanak se daje ako je kazneno djelo zbog kojega se
pristanak zahtijeva i samo uvjetovano predajom u skladu s
odredbama ove Okvirne odluke;

(c) odluka se donosi najkasnije 30 dana od dana primitka
zahtjeva;

(d) pristanak se odbija zbog razloga iz ¢lanka 3., a ina¢e moze
biti odbijen samo zbog razloga iz ¢lanka 4.

U slucajevima iz ¢lanka 5., drzava ¢lanica koja izdaje uhidbeni
nalog mora pruZiti jamstva propisana odredbama tog ¢lanka.

4. Neovisno o stavku 1., osoba koja je predana na temelju
europskog uhidbenog naloga ne izrucuje se trecoj drzavi bez
pristanka nadleznog tijela drzave ¢lanice koja je osobu predala.
Takav se pristanak pruza u skladu s konvencijama koje obve-
zuju tu Clanicu te u skladu s odredbama njezina domacdega
prava.
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Clanak 29.

Predaja imovine

1. Na zahtjev pravosudnog tijela koje izdaje uhidbeni nalog
ili na vlastitu inicijativu, pravosudno tijelo izvrenja, u skladu sa
svojim nacionalnim pravom, oduzima i predaje imovinu koja:

(a) moze biti potrebna kao dokaz; ili
(b) koju je trazena osoba stekla pocinjenjem kaznenog djela.

2. Imovina iz stavka 1. predaje se ¢ak i ako se europski
izvr$ni nalog ne moze izvrsiti zbog smrti ili bijega traZene
osobe.

3. Ako imovina iz stavka 1. moze biti oduzeta ili konfisci-
rana na drzavnom podrudju drzave clanice izvrSenja, ta je
drzava moze, ako je imovina potrebna zbog povezanosti s
kaznenim postupkom koji je u tijeku, privremeno zadrzati ili
predati drzavi ¢lanici koja izdaje uhidbeni nalog pod uvjetom da
imovina bude vradena.

4. Postuju se sva prava koja stje¢u drzava clanica izvrsenja ili
treCe stranke u vezi imovine spomenute u stavku 1. Ako takva
prava postoje, drzava clanica koja je izdala uhidbeni nalog
imovinu vrata drzavi clanici izvrSenja bez zaraunavanja
troskova, odmah po zavrSetku kaznenog postupka.

Clanak 30.

Troskovi

1. Troskove nastale na drzavnom podru¢ju drzave clanice
izvrSenja pri izvrSavanju europskog uhidbenog naloga snosi ta
drzava.

2. Sve ostale troskove snosi drzava ¢lanica koja je izdala
uhidbeni nalog.

POGLAVLJE 4.

OPCE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 31.

Odnos prema drugim pravnim instrumentima

1. Ne dovodedi u pitanje njthovu primjenu u odnosima
izmedu drzava ¢lanica i tre¢ih zemalja, ova Okvirna odluka,
pocevsi od 1. sijetnja 2004., zamjenjuje sve odgovarajuce
odredbe sljede¢ih konvencija, primjenjivih na podrucje izrucenja
u odnosima izmedu drzava clanica:

(a) Europske konvencije o izruc¢enju od 13. prosinca 1957.,
njezina dodatnog protokola od 15. listopada 1975,

njezina drugog dodatnog protokola od 17. ozujka 1978. te
Europske konvencije o suzbijanju terorizma od 27. sije¢nja
1977., s obzirom na pitanja koje se odnose na izrucenje;

(b) Sporazuma izmedu 12 drzava ¢lanica Europskih zajednica o
pojednostavljivanju i osuvremenjavanju nacina slanja
zahtjeva za izrucenje od 26. svibnja 1989,

(c) Konvencije od 10. ozujka 1995. o pojednostavljenom
postupku izruéenja izmedu drzava ¢lanica Europske unije;

(d) Konvencije od 27. rujna 1996. o izrucenju izmedu drzava
¢lanica Europske unije;

(¢) Glave III, Poglavlja 4. Konvencije od 19. lipnja 1990.
kojom se primjenjuju odredbe Schengenskog sporazuma
od 14. lipnja 1985. o postupnom ukidanju provjera na
zajednickim granicama.

2. Drzave ¢lanice mogu nastaviti primjenjivati bilateralne ili
multilateralne sporazume ili dogovore koji su na snazi u
trenutku dono$enja ove Okvirne odluke u onoj mjeri u kojoj
ti sporazumi ili dogovori omogucuju da ciljevi ove Okvirne
odluke budu prosireni i produbljeni te ako dodatno pojedno-
stavljuju ili olakSavaju postupke predaje osobe u odnosu na koje
je izdan europski uhidbeni nalog.

Drzave ¢lanice mogu sklopiti bilateralne ili multilateralne spora-
zume ili dogovore nakon stupanja na snagu ove Okvirne odluke
ako takvi sporazumi ili dogovori omoguéuju da odredbe ove
Okvirne odluke budu produbljene ili prosirene i ako dodatno
pojednostavljuju ili olak$avaju predaju osoba u odnosu na koje
je izdan europski uhidbeni nalog, posebno utvrdivanjem rokova
kra¢ih od onih iz ¢lanka 17., proirivanjem popisa kaznenih
djela iz c¢lanka 2. stavka 2., dodatnim ogranicavanjem razloga
za odbijanje iz ¢lanaka 3. i 4., ili spustanjem praga iz ¢lanka 2.
stavaka 1.1 2.

Sporazumi i dogovori spomenuti u podstavku 2. ni u kojem
slucaju ne utjeCu na odnose s drzavama clanicama koje nisu
njihove stranke.

Drzave ¢lanice, u roku od tri mjeseca od stupanja na snagu ove
Okvirne odluke, obavjestavaju Vijece i Komisiju o postoje¢im
sporazumima i dogovorima iz podstavka 1. koje Zele nastaviti
primjenjivati.

Drzave c¢lanice Vijee i Komisiju obavjeStavaju i o svakom
novom sporazumu ili dogovoru iz podstavka 2., u roku od
tri mjeseca od njegova potpisivanja.
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3. Ako se konvencije ili dogovori iz stavka 1. primjenjuju na
podrucja drzava ¢lanica ili na podrucja za cije je vanjske odnose
odgovorna drzava ¢lanica, a na koje se ne primjenjuje ova
Okvirna odluka, ti instrumenti i dalje ¢ée uredivati postojece
odnose izmedu tih podruéja i drugih drzava ¢lanica.

Clanak 32.

Prijelazna odredba

1. Na zahtjeve za izrucenje zaprimljene prije 1. sije¢nja 2004. i
dalje se primjenjuju postojeéi instrumenti koji ureduju izruéenje.
Na zahtjeve zaprimljene poslije tog datuma primjenjuju se
pravila koja donesu drzave ¢lanice u skladu s ovom Okvirnom
odlukom. Unato¢ tome, svaka drzava clanica moze, nakon §to
Vijeée usvoji ovu Okvirnu odluku, priloziti izjavu navodedi da
e, kao drzava clanica izvrSenja, i dalje obradivati zahtjeve koji
se odnose na kaznena djela pocinjena prije datuma koji bude
navela u skladu sa sustavom izrudivanja koji se primjenjivao
prije 1. sijeénja 2004. Datum koji ¢e navesti ne mozZe biti
kasniji od 7. kolovoza 2002. Ova se izjava objavljuje u Sluz-
benom listu Europskih zajednica, a moze biti povucena u svako

doba.

Clanak 33.

Odredbe koje se odnose na Austriju i Gibraltar

1. Sve dok Austrija ne izmijeni ¢lanak 12. stavak 1. svojeg
JAuslieferungs- und Rechtshilfegesetz”-a, a najkasnije do
31. prosinca 2008., ona moZe svojim pravosudnim tijelima
izvrSenja dopustiti da odbijaju izvrSenje europskog uhidbenog
naloga ako je traZena osoba austrijski drzavljanin i ako kazneno
djelo zbog kojega je izdan europski uhidbeni nalog nije kaznjivo
u skladu s odredbama austrijskog prava.

2. Ova se Okvirna odluka primjenjuje na Gibraltar.

Clanak 34.

Provedba

1. Drzave clanice do 31. prosinca 2003. poduzimaju
potrebne mjere za provedbu odredaba ove Okvirne odluke.

2. Drzave clanice Glavnom tajniStvu VijeCa i Komisiji $alju
tekst odredaba o prijenosu obveza, u skladu s ovom Okvirnom
odlukom, u svoje nacionalno pravo. Pri tome, svaka drzava
¢lanica moZe navesti da ¢e odmah poceti primjenjivati ovu
Okvirnu odluku u svojim odnosima s onim drzavama ¢lanicama
koje su prilozile istu izjavu.

Glavno tajniStvo VijeCa odmah obavjestava drzave clanice i
Komisiju o informacijama primljenim u skladu s odredbama
¢lanka 7. stavka 2., clanka 8. stavka 2., ¢lanka 13. stavka 4. i
¢lanka 25. stavka 2. Ono odmah nalaZe objavljivanje tih infor-
macija u Sluzbenom listu Europskih zajednica.

3. Na temelju informacija prioplenih Glavnom tajnistvu
Vijeca, Komisija, najkasnije do 31. prosinca 2004. podnosi
izvjes¢e Europskom parlamentu i Vijelu o primjeni ove
Okvirne odluke uz, ako je potrebno, zakonodavne prijedloge.

4. Vijeée u drugoj polovini 2003. obavlja ocjenjivanje prak-
tine primjene odredaba ove Okvirne odluke u drzavama clani-

cama te ocjenjivanje funkcioniranja Schengenskog informacij-
skog sustava.

Clanak 35.

Stupanje na snagu

Ova Okvirna odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana
objave u Sluzbenom listu Europskih zajednica.

Sastavljeno u Luxembourgu 13. lipnja 2002.

Za Vijece
Predsjednik
M. RAJOY BREY
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PRILOG

EUROPSKI UHIDBENI NALOG ()

Ovaj nalog izdaje nadlezno pravosudno tijelo. Zahtijevam da niZe navedena osoba bude uhiéena i predana u svrhe
provodenja kaznenog progona ili izvr§avanja kazne zatvora ili mjere oduzimanja slobode.

(") Ovaj nalog mora biti napisan ili preveden na jedan od sluzbenih jezika drzave clanice izvrSenja, ako je ona poznata, ili na bilo koji

drugi jezik koji ta drzava prihvaca.
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Podaci 0 identitettt traZeNe OSODE: L. ..tiiete ittt eeere e eere e ettt e e aanr et aeeeanesanneenaneeannens

85411 =S

] 010 TP
DIZAVIANSIVO: ¢t ettt ettt ettt ettt et et ettt et et et e et
DAt TOTEMIAT © ettt ettt ettt et et ettt ettt e ettt e e et e e e e et et et e e e a
MIESEO TOTEMIA + vt ettt et et ettt et et et e et et e et e et e e et e e e et e e et ae
Boraviste ili poznata adresa: ..o

Jezik(-ci), koje traZena osoba razumije (ako je POZNALO): ... .vviit it

Fotografija i otisci prstiju traZene osobe, ako su poznati i ako ih je moguée poslati, ili podatak o osobi koju
treba kontaktirati kako bi se dobili ti podaci ili DNK (ako te podatke nije bilo mogudce priloZiti uz nalog).

Odluka na kojoj se temelji nalog:

Uhidbeni nalog ili sudska odluka s jednakim udinkom: ..........coooiiiiiiiniiiininiins

S 5 L5 5-  PSEPI
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(c) Podaci o propisanoj kazni:
1. NajviSa propisana kazna zatvora ili mjera oduzimanja slobode, koja moZe biti izre¢ena za kazneno djelo:
2. Visina propisane kazne zatvora ili mjere oduzimanja slobode, koja je izrecena:
Neizdrzani dio Kazne: ..o
(d) Presuda donesena u odsutnosti i:
— traZena osoba je osobno pozvana ili na neki drugi nacin obavijestena o datumu i mjestu sasluSanja, $to je
dovelo do donosenja odluke u odsutnosti,
ili

traZena osoba nije bila osobno ili na neki drugi nacin obavijetena o datumu i mjestu saslufanja, zbog cega
je donesena odluka u odsustvu, ali ima pravo na sljedeca pravna jamstva nakon predaje (jamstva mogu biti
dana i prije predaje).

Specifikacija pravnog jamstva:
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(¢) Kaznena djela:

Ovaj se nalog odnosi ukupno na: kaznenih djela.

Opis okolnosti pocinjenja kaznenog djela (kaznenih djela), ukljucujuéi mjesto i na¢in sudjelovanja osobe u
kaznenom djelu (kaznenim djelima):

Zakonska oznaka kaznenog djela (kaznenih djela) i vaZeéi pravni propis:

—

Ako je primjenjivo, na odgovarajuéi nacin oznadite jedno ili viSe kaznenih djela koja su, u skladu s pravom
drzave clanice koja izdaje nalog, kaznjiva kaznom zatvora ili mjerom oduzimanja slobode od najmanje tri
godine, jedno od sljede¢ih kaznenih djela:

Sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji;

terorizam;

trgovina ljudima;

spolno iskoristavanje djece i dje¢ja pornografija;

nezakonita trgovina opojnim drogama i psihotropnim tvarima;
nezakonita trgovina oruzjem, streljivom i eksplozivnim tvarima;
korupcija;

prijevare, ukljuCujuéi i prijevare koje Stete financijskim interesima Europske unije u smislu Konvencije o
zadtiti financijski interesa Europske unije od 26. srpnja 1995.;

pranje prihoda ste¢enog kaznenim djelom;

krivotvorenje novea, uklju¢ujudi euro;

racunalni kriminalitet;

kaznena djela protiv okolifa ukljucujudi ilegalnu trgovinu ugroZenim Zivotinjskim i biljnim vrstama;
olakSavanje neovlastenog prelaska drZavne granice i boravka;
ubojstvo, teska tjelesna ozljeda;

nezakonita trgovina ljudskim organima i tkivom;

otmica, protupravno oduzimanje slobode, uzimanje talaca;

rasizam i ksenofobija;

organizirana ili oruzana pljacka;

nezakonita trgovina kulturnim dobrima, uklju¢ujuéi antikvitetima i umjetnickim djelima;
prijevara;

reketarenje i iznuda;

krivotvorenje i piratstvo proizvoda;

krivotvorenje i trgovina administrativnim ispravama;

krivotvorenje razli¢itih oblika sredstava placanja;

nezakonita trgovina hormonskim tvarima i ostalim stimulansima asta;
nezakonita trgovina nuklearnim i radioaktivnim tvarima;

trgovina ukradenim vozilima;

silovanje;

podmetanje poZara;

kaznena djela u nadleznosti Medunarodnog kaznenog suda;
protupravno oduzimanje zrakoplova ili plovila

sabotaZa.

OO0O0O00O0O000000000000000000O0 OOoooodO

—
—

. Podrobni opis kaznenog djela/kaznenih djela, koja nisu obuhvaéena L. Odjeljkom:
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(f) Ostale okolnosti, vazne za predmet (fakultativne informacije):
(NB: mogu obuhvaati Ginjenice o eksteritorijalnosti, prekidu zastare ili druge posljedice kaznenih djela)

(g) Ovaj nalog obuhvaca i oduzimanje i predaju imovine koja se rabi kao dokaz:
Ovaj nalog obuhvaca i oduzimanje i predaju imovine koju je traZena osoba stekla pocinjenjem kaznenog djela:

Opis i oznaka imovine te mjesto na kojemu se nalazi (ako je poznato):

(h) Kazneno djelo/kaznena djela zbog kojih je izdan ovaj uhidbeni nalog, kaZnjivo je kaznom doZivotnog zatvora
ili mjerom doZivotnog oduzimanja slobode:

— pravni sustav drZave ¢lanice koja izdaje nalog dopusta reviziju izreCene kazne ili mjere — na zahtjev ili najmanje
nakon 20 godina — s ciljem neizviSavanja kazne ili mjere,

ifli

— pravni sustav drZave ¢lanice koja izdaje nalog dopusta primjenu mjere pomilovanja, na koju osoba ima pravo u
skladu sa zakonom ili praksom drZave ¢lanica koja izdaje nalog, s ciljem neizvrSavanja te kazne ili mjere

(i) Pravosudno tijelo koje izdaje nalog:

Sluzbeni naziv:

Ime i prezime njegova predstavnika ():

Njegov poloZaj (naziv/razina):

Urudzbeni broj:
Adresa:

Tel.: (pozivni broj drZave) (pozivni broj podrugja/grada) [...]

Telefaks: (pozivni broj drZave) (pozivni broj podrudja/grada) [...]

Elektroni¢ka posta:

Osoba za kontakt s kojom se obavljaju potrebni prakti¢ni dogovori o predaji:

(1) U razli¢itim feziénim verziiama bit ée ukliucena uputa na .nositelia” sudske vlasti.
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Ako je za slanje i administrativni prijem europskog uhidbenog naloga nadlezno sredidnje tijelo:
Naziv sredi$njega tijela:

Tel.: (pozivni broj drzave) (pozivni broj podrudja/grada) [...] «o.eveirieiirii i

Telefaks: (pozivni broj drzave) (pozivni broj podrudjajgrada) [...] ......ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinen.

ElektroniCka POSTA: . ...v.vuiiiit i

Potpis pravosudnog tijela koje izdaje nalog ifili njegove ovlastene osobe:

IMe i PIOZIMIE: ..ttt e et e e e

PoloZaj (MAZIVIAUZIIOSE): ..\ on ittt et e e e

Sluzbeni Zig (ako postoji)
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